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СПОРАЗУМЕНИЕ
ЗА ВОЕННО СЪТРУДНИЧЕСТВО
МЕЖДУ
МИНИСТЕРСТВОТО НА ОТБРАНАТА
НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ 
И
МИНИСТЕРСТВОТО НА НАЦИОНАЛНАТА ОТБРАНА

НА РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ

Министерството на отбраната на Република България и Министерството на националната отбрана на Република Гърция, наричани по-нататък “Страните”,


Отчитайки целите и принципите на Устава на Обединените нации, по-специално принципите за забрана на използването на сила или заплахата за използване на сила в международните отношения, както и уважаването на суверенитета, ненарушимостта на границите, териториалната цялост, ненамесата във вътрешните работи и мирното решаване на споровете,


Основавайки се на Северноатлантическия договор, подписан във Вашингтон на 4 април, 1949г. и следвайки разпоредбите на Споразумението между страните по Северноатлантическия договор относно статута на техните въоръжени сили, подписано в Лондон на 19 юни 1951 г.,

Зачитайки задълженията, поети в съответствие със Заключителния акт на Конференцията за сигурност и сътрудничество в Европа /1975/, Парижката харта за Нова Европа /1990/ и Виенския документ по мерките за укрепване на доверието и сигурността /1999/, както и други подобни документи на ОССЕ,


Желаейки и в бъдеще да развиват своето двустранно военно сътрудничество,


Се договориха за следното:

ЧЛЕН 1

ЦЕЛ


Целта на това Споразумение е да създаде законова рамка и общи насоки на сътрудничеството между Страните във военната област в границите на техните компетенции, заложени в националните им законодателства, в съответствие с принципите на равенството и взаимната изгода.

ЧЛЕН 2

 ОБЩИ ПРИНЦИПИ


Това Споразумение няма да засяга правата и задълженията на Страните, произтичащи от други двустранни или многостранни споразумения, нито техните права да сключват подобни споразумения с трети страни.


Това Споразумение не е насочено срещу друга държава или група държави.

ЧЛЕН 3
ОБЛАСТИ НА СЪТРУДНИЧЕСТВО


Сътрудничеството между Страните обхваща следните области и направления:

           -Обмен на становища по политиката за отбрана и сигурност

           -Въпроси на въоръженията и отбранителната технология

           -Военно образование и специализирано обучение на кадри

           -Логистична подкрепа

           -Дейности в рамките на “Партньорство за мир”/ПзМ/

           -Военни аспекти на контрола на въоръженията и разоръжаването

           -Операции по поддържане на мира

           -Управление на кризи

           -Военна информация
           -Военна медицина

           -Военно законодателство

           -Военни научни изследвания /теоретични и приложни/

           -Други области от взаимен интерес.

ЧЛЕН 4

ОБЛАСТИ НА СЪТРУДНИЧЕСТВО


Това сътрудничеството  между Страните може да включва следните форми:

           -Официални посещения и регулярни срещи на равнище министри на отбраната, техните заместници, началници на Генералните щабове или други представители на Страните.

           -Участие във военни учения и изложения на военно оборудване.

           -Участие в официални, културни и други видове дейности, организирани от Страните.

ЧЛЕН 5

СМЕСЕН КОМИТЕТ


Създава се Българо- гръцки военен смесен комитет с цел подготовка и координиране на двустранното сътрудничество във военната област.


В състава на Българо- гръцкия военен смесен комитет влизат до петима представители на всяка Страна.


Българо-гръцкия военен смесен комитет провежда своите заседания веднъж годишно, при редуващо се домакинство на Р България и Р Гърция.


Всички въпроси, пораждащи се във връзка с двустранното военно сътрудничество, могат да се включват в дневния ред на заседанията на Българо-гръцкия военен смесен комитет при наличие на договореност между Страните.


Българо-гръцкия военен смесен комитет извършва преглед на дейностите по сътрудничеството през последната година и изготвя план двустранно сътрудничество през следващата година.

ЧЛЕН 6

ПЛАНИРАНЕ НА СЪТРУДНИЧЕСТВОТО


За реализиране на клаузите на това Споразумение Страните ежегодно разработват  Програма за сътрудничество за следващата година.


С цел изработване на Програмата, Страните обменят предложения под формата на искания. Предложенията се изпращат до съответните структурни звена на Страните ежегодно до 15 октомври.


Програмата за сътрудничество включва:



- описание на дейностите;



- брой на участниците;



- продължителност, място и време на споменатите дейности;



- друга необходима информация.

Програмата за сътрудничество се подписва от упълномощени представители на Страните ежегодно до 1 декември.

ЧЛЕН 7

ФИНАНСОВИ ВЪПРОСИ


Страните поемат отговорността за разходите във връзка с изпълнението на дейностите, предвидени в Програмите за сътрудничество, на реципрочна основа.


Гостуващата Страна поема:



- разходите за транспортиране на делегацията от мястото на тръгване до крайната точка в приемащата Държава и обратно;



-разходите, свързани с приемането, паркирането, осигуряването, поддръжката и презареждането на военни самолети, използвани за транспортиране на делегации;



- разходите за превозването на болен/ранен човек до неговата държава.


Страната домакин поема:



- разходите за местен транспорт на делегации от мястото на пристигане до района на планираната дейност, както и разходите за настаняване, прехрана и културна дейност, която се организира;



- осигуряването на пълно медицинско обслужване, включително хоспитализация при спешни случаи;



- разходите за обучение при специализирани дейности, договорени предварително между Страните.

ЧЛЕН 8

ПРАВНИ ВЪПРОСИ


Клаузите на Споразумението между страните по Северноатлантическия договор относно статута на техните въоръжени сили, подписано в Лондон на 19 юни 1951 г., се прилагат надлежно, mutatis mutandis, за това Споразумение.

ЧЛЕН 9

ЗАЩИТА НА ИНФОРМАЦИЯТА


Страните осигуряват защита на информацията и данните, получени при двустранните контакти, и поемат задължението да се въздържат от използването на такива данни без предварително писмено одобрение на Страната, която е осигурила информацията, както и от предаването на тази информация на трета страна.


Устната и писмена информация и данни, получени при двустранните контакти, се третират в съответствие с националното законодателство на всяка Страна,  и не трябва да бъдат публикувани в медиите.

ЧЛЕН 10

ИЗПЪЛНИТЕЛНИ ДОГОВОРЕНОСТИ


За изпълнение на клаузите на това Споразумение Страните могат да сключват последващи договорености, подписани от техни упълномощени представители.

ЧЛЕН 11

РАЗРЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ


Всякакви спорове, произтичащи от интерпретирането или прилагането на това Споразумение, се разрешават пряко чрез консултации между Страните, без прибягване до външна юрисдикция.

ЧЛЕН 12

ИЗМЕНЕНИЯ

      Всяка Страна може да предлага писмени изменения на клаузите на това Споразумение. След като бъдат съгласувани между Страните, измененията влизат в сила в съответствие с процедурата, описана в член 13.

ЧЛЕН 13

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ


Това Споразумение влиза в сила от датата на получаването на последната от нотите, с които Страните взаимно се информират за приключването на вътрешно националните законови процедури, необходими за неговото влизане в сила. Когато е възможно, Страните ще действат в съответствие с клаузите на това Споразумение от датата на неговото подписване.


Това Споразумение е в сила за период от пет /5/ години и се подновява автоматично за допълнителни пет /5/-годишни периоди.


Всяка една от Страните може да денонсира това Споразумение по всяко време чрез писмено уведомление към другата Страна. Валидността на това Споразумение ще бъде прекратена деветдесет дни след датата на получаването на уведомлението за денонсиране.


В случай, че остават неразрешени финансови въпроси или претенции към датата на денонсирането, клаузите на това Споразумение, отнасящи се до тези проблеми или претенции, остават в сила до тяхното окончателно уреждане.


От датата на влизане в сила на това Споразумение се преустановява действието на “Споразумението за сътрудничество между Министерството на отбраната на Република България и Министерството на националната отбрана на Република Гърция и между Въоръжените сили на двете страни”, подписано в Атина на 28 ноември 1991 г.


Това Споразумение е изготвено в ..................... на ..................... 2004 г. в два оригинални екземпляра, всеки от които на български, гръцки и английски език, като всички текстове са с еднаква сила. В случай на различия в интерпретацията, английският текст има предимство.
ЗА МИНИСТЕРСТВО                     ЗА МИНИСТЕРСТВО НА
НА ОТБРАНАТА                             НАЦИОНАЛНАТА  ОТБРАНА

НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ      НА РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ
................................................                         ................................................
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ПРЕВОД !

СПОРАЗУМЕНИЕ

ЗА ВОЕННО СЪТРУДНИЧЕСТВО

МЕЖДУ

· МИНИСТЕРСТВОТО НА НАЦИОНАЛНАТА ОТБРАНА

· НА РЕПУБЛИКА ГЪРЦИЯ

И

МИНИСТЕРСТВОТО НА ОТБРАНАТА

· НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

· 
Министерството на националната отбрана на Република Гърция и Министерството на националната отбрана на Република България, наричани по-нататък “Страните”,

· 
Отчитайки целите и принципите на Хартата на Обединените нации, по-специално принципите за забрана на използването на сила или заплахата за използване на сила в международните отношения, както и уважението на суверенитета, ненарушимостта на границите, териториалната цялост, ненамесата във вътрешните работи и мирното решаване на споровете,


Следвайки постановките на Споразумението между Страните по Североатлантическия договор относно статута на техните сили, приет в Лондон на 19 юни 1951 г., и “Рамковия документ за Партньорство за мир”, приет на срещата на върха в Брюксел през 1994 година, в съответствие с приложимостта им,


Зачитайки задълженията, поети в съответствие със Заключителния акт на Конференцията за сигурност и сътрудничество в Европа /1975/, Парижката харта за Нова Европа /1990/ и Виенския документ по мерките за укрепване на доверието и сигурността /1999/, както и други подобни документи на ОССЕ,


Желаейки и в бъдеще да развиват своето двустранно военно сътрудничество,


Се договориха за следното:

